Thema: Man soll den Miill trennen. — Nalezy segregowac smieci.

Caty czas zajmujemy sie tematami zwigzanymi ze srodowiskiem — poznaliSmy niektdre owady Zyjqce
na fgce, ostatnio mowilismy o wodzie. Kolejnym tematem jest segregacja smieci, ktérq zajmiemy sie
dzisiaj.

Na poczgtek zajmiemy sie zadaniem 2 / strona 88 (podrecznik). Czes¢ wyrazow w jezyku polskim
brzmi podobnie po niemiecku. Sugerujqc sie tq zasadq sprdbujcie znaleZé niemieckie odpowiedniki do
podanych polskich czasownikdw. Pamietajcie, Ze jesli w zdaniu wystepuje sollen, diirfen, méchten, to
drugi czasownik jest na koricu zdania. Przypominam, Ze w razie problemdw moZecie korzystad
réwniez ze stowniczkdw na koricu podrecznika.

produkowacé -
wyrzucaé -
redukowa¢ —
mieszka¢ —
kompostowaé —
sortowaé —

Kolejnym punktem naszej lekcji bedzie segregacji smieci do odpowiednich pojemnikéw. W zadaniu
3/strona 88-89 mamy podane cztery opisy i cztery kosze na Smieci z réinymi zawartosciami.
Przeczytajcie te opisy i zdecydujcie, ktory opis pasuje do ktérego pojemnika.

Zadaniem dodatkowym dla chetnych jest zrobienie ilustracji z zaznaczeniem pojemnika — kolor +
podpis oraz z oznaczeniem jego zawartosci — trzeba narysowac zawartos¢ danego smietnika i
podpisac jg po niemiecku — to dla chetnych.
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Jezeli chcemy powiedziec, ze cos powinnismy zrobic, uzyjemy zdania:
Man soll ......

np. Man soll Papier in die Papier-Tonne werfen. — Papier powinno sie wyrzuca¢ do pojemnika na
papier.

Jednak kolejnos¢ wyrazdw w zdaniu mozemy zmienic¢, pamietajqgc jednak, ze czasownik bedzie na
drugim miejscu.

Man soll Papier in die Papier-Tonne werfen. = Papier soll man in die Papier-Tonne werfen.

Ostatnim zadaniem na dzis bedzie uzupetnienie zadarn w Waszych zeszytach ¢wiczen do dzisiejszego
tematu.

Rozwigzania zadan z tego tematu przeslijcie mi na maila, Discord lub Skype. Powodzenia!



